Zmluva o spolupraci

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zdkonnika V zneni

neskorsich predpisov
(d’alej len ,,Zmluva®)

Zmluvné strany:

1.  Fakultna nemocnica s poliklinikou F.D. Roosevelta Banska Bystrica
Nam. L. Svobodu 1, 975 17 Banské Bystrica
Statutarny organ: Ing. Miriam Lapunikova, MBA, riaditel’ka
1C0:00 165 549
IC DPH: SK2021095670
DIC: 2021095670
Bankoveé spojenie: ........ccooeveiieiiiieiinnnenne
IBAN: Lo
Zriadena: Zriadena Zriad’ovacou listinou: MZ SR ¢. 1842/90-A/l11-1 z 18.12.1990
Vv zneni neskorsich zmien
(d’alej len ,,FNsP FDR*)
a
2. Merea, a.s.
Stromova 54, 831 01 Bratislava — mestska cast’ Nové Mesto
Statutarny organ: Ernest Caban, predseda predstavenstva
Ing. Slavomir Gruska, ¢len predstavenstva
I1CO: 44 797 621
IC DPH: SK2022830469
DIC: 2022830469
Bankove spojenie: ..........coooeieiiiinieinieeee e
IBAN: ..o
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sro, vl. ¢.: 4781/B
(d’alej len ,,Merea*)
dalej aj ako ,,zmluvné strany “
uzatvaraju zmluvu o spolupraci v nasledovnom zneni:
l. Uvodné ustanovenia
1.1 Scielom ulah¢it prepojenie osob prichadzajicich na uzemie Slovenskej republiky

v stuvislosti s konfliktom na Ukrajine so zdravotnickym systémom v Slovenskej
republike a vyplnit’ medzery v dostupnosti sluzieb, riesit’ akutne zdravotné potreby



1.2

2.1

2.2

3.1

3.2

3.3

3.4

tychto osdb a zaroven poskytnit informécie a zdroje na ich prepojenie s verejnymi
sluzbami, spolupracuje FNsP FDR s organizaciou EQUITA a na ziklade zmluvy
0 poskytovani sluzieb (d’alej len ,,Service Agreement”) sa podielaji na realizacii
projektu organizacie MEDECINS DU MONDE - DOKTERS VAN DE WERELD
(MdM BE), ktorého obsahom je viacero samostatnych aktivit.

Merea je okrem iného poskytovatel'om dopravnej zdravotnej sluzby s povolenim podla
platnej legislativy a ma dostato¢né kapacity na to, aby s FNSP FDR spolupracovala pri
plneni zaviazkov FNSP FDR podl'a Service Agreement.

1. Predmet a icel spoluprace

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu o spolupraci V zaujme dosiahnutia ciel'a
definovaného v bode 1.1 tejto Zmluvy.

Na zéklade tejto Zmluvy sa zmluvné strany dohodli na spolupraci, ktord bude spocivat
Vv poskytnuti vzajomnej stcinnosti na dosiahnutie pozadovaného spolo¢ného zaujmu,
ktorym je ulah¢it’ prepojenie osdb prichadzajucich na uzemie Slovenskej republiky
v suvislosti s konfliktom na Ukrajine so zdravotnickym systémom v Slovenskej
republike a vyplnit' medzery v dostupnosti sluzieb, riesit’ akttne zdravotné potreby
tychto os6b a zéroven poskytnut informdacie a zdroje na ich prepojenie s verejnymi
sluzbami.

Il. Spolupraca

Merea je povinna organiza¢ne zabezpecit' fungovanie mobilnej vyjazdovej jednotky
v ramci projektu “Decentralised medical and psycho-social support to Ukrainian
refugees in Slovakia”, pripadne iné aktivity podl'a Service Agreement a informovat
FNsP FDR, pripadne inych partnerov projektov, ktorych ur¢i FNsP FDR, a to v rozsahu,
ktory ur¢i FNsP FDR.

Merea bude vramci spoluprace zabezpeCovat' transport av oblasti materidlovo-
technického vybavenia a personalneho zabezpecenia bude kooperovat’ s FNsP FDR.

FNsP FDR zabezpe¢i V sucCinnosti s Merea personalne vybavenie a materialne
vybavenie podl'a poziadaviek Service Agreement.

Merea je v celom rozsahu zodpovedna za administrativne zabezpecenie fungovania
mobilnej vyjazdovej jednotky a za samotny vykon poskytnutej zdravotnej starostlivosti
v ramci projektu “Decentralised medical and psycho-social support to Ukrainian
refugees in Slovakia”, pripadne inych aktivit podl'a Service Agreement, a to v rozsahu,
ktory ur¢i FNsP FDR.
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Zmluvné strany sa vradmci svojej Casti aktivity zavézuji vykonavat dohodnuti
spolupracu a s tym suvisiacu ¢innost’ s ndlezitou odbornou starostlivostou a Vv sulade
s pravnymi predpismi Slovenskej republiky v suvislosti s realizaciou projektu podla
Service Agreement.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze budu spolupracovat’ tak, aby bol predmet Zmluvy splneny
V najlepSej moznej miere. Za tymto Ucelom sa budu zmluvné strany bez omeSkania
vzéjomne informovat o vSetkych okolnostiach, ktoré by branili riadnemu splneniu
predmetu Zmluvy.

IV. Odplata a platobné podmienky

Vsetky naklady, ktoré bude Merea znaSat' v suvislosti so spolupracou podla tejto
Zmluvy jej budil refundované zo strany FNSP FDR, avSak najviac vo vyske
refundovanych nakladov FNsP FDR zo strany organizacie EQUITA a na zéaklade
Service Agreement. V pripade ak orgaizacia EQUITA neposkytne FNsP FDR
refundaciu nakladov, ndklady nebudui refundované ani Merea.

Predpokladand skladba a vyska nakladov Merea v suvislosti so spolupracou podla tejto
Zmluvy je Specifikovana v prilohe €. 1 k tejto Zmluve.

FNsP FDR bude refundovat’ naklady Merea na zéklade vystavenej faktury zo strany
Merea, ktorej prilohou budt doklady preukazujuce vysku tychto nakladov v rozsahu
podrla prilohy €. 1 k tejto Zmluve. Doklady priloZzené k fakture musia byt predlozené
riadne a vo forme podkladov tak ako je stanovené v Service Agreement.

V pripade ak FNsP FDR nebude refundovana platba zo strany organizacie EQUITA,
zavdzuje sa Merea poskytnat FNsP FDR nevyhnutni sucinnost na odstranenie
nedostatkov, v dosledku ktorych bola refundacia zamietnuta a/alebo pozastavena.

Merea bude FNsP FDR refundovat’ pauSalny poplatok za kazdého oSetreného pacienta
a to vo vyske 10 eur na jedného pacienta, na zéklade vystavenej faktury zo strany FNSP
FDR.

V pripade, ak niektord zo zmluvnych stran zisti, Ze v rdmci tejto spoluprace hrozi vznik
inych nékladov, je povinnd o uvedenej skutocnosti informovat’ druhtt zmluvnua stranu
ato bezodkladne (mailom, prip. pisomne). Zmluvné strany st ndsledne povinné
(mailom, prip. pisomne) vzdjomne si odsthlasit’ sposob realizacie a vysku nakladov
v akej bude kazd4 zmluvna strana znaSat’ tieto mimoriadne naklady.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Merea vystavi a zaSle fakturu elektronicky (d’alej len
»elektronickd faktira®). Za elektronickt faktaru sa pre ucely tejto Zmluvy povazuju
faktary, opravné doklady k faktiram (dobropisy, tarchopisy, storna).
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze internymi kontrolnymi mechanizmami zabezpecia
vierohodnost” a neporusenost’ tdajov uvedenych v elektronicky vystavenej a dorucene;j
fakture na zaklade tejto Zmluvy. Ziadna zmluvn4 strana nie je opravnena a nebude do
uz vystavenej a dorucenej elektronickej faktiry zasahovat’, ani menit’ jej obsah.

Obe zmluvné strany st povinné zabezpeCit' riadne uchovavanie a archivaciu faktar
v zmysle § 76 zdkona o DPH, zarucujuce vierohodnost’ povodu, neporusite'nost’ obsahu
a ¢itatel'nost’ elektronickej faktury po celt dobu tischovy.

FNsP FDR uhradi refundaciu Merea na zaklade elektronicky vystavenej faktury,
za dorucenej FNsP FDR na emailovll adresu:........cccoovvveviieinienninnininnnnnn, Zmluvné strany
vyhlasuju, Ze maju pristup k tymto e-mailovym adresam, ich pouzitie nie je blokované
U ziadnej zo zmluvnych stran a ze pristup maju iba opravneni zamestnanci.

Elektronicka faktara sa bude povazovat’ za doru¢enu druhej zmluvnej strane v okamihu
zaslania e-mailovej spravy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze postup podla tejto Zmluvy povazuju za dostato¢ny na to,
aby nebolo mozné zmenit’ obsah Ziadnej vystavenej elektronickej fakttry.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Merea doruci elektronicky vystavenu fakturu FNsP FDR
spolu s prilohami (doklad preukazujuci opravnenost’ fakturacie) na mesacnej baze, vzdy
najneskor do 4. dila nasledujlicecho mesiaca. Faktira musi byt vystavena v stlade
S platnymi pravnymi predpismi, musi obsahovat’ vSetky ndlezitosti uctovného
a danového dokladu. Faktira musi obsahovat’ aj odvolavku na tuto Zmluvu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze FNsP FDR doruci elektronicky vystavenu faktru Merea
na mesacnej baze, vzdy najneskor do 4. dila nasledujiceho mesiaca. Faktura musi byt
vystavena v stlade s platnymi pravnymi predpismi, musi obsahovat’ vSetky naleZitosti
uctovného a danového dokladu. Faktura musi obsahovat’ aj odvolavku na tato Zmluvu.

Platba zo strany FNsSP FDR bude realizovana bezhotovostnym platobnym prevodom a
povazuje sa za uhradenti diiom odpisania finan¢nych prostriedkov z uctu FNsP FDR.
Uhrada bude realizovana s lehotou splatnosti 15 dni odo diia refundacie nakladov FNsP
FDR zo strany organizacie EQUITA, t.j. odo dna pripisania ndkladov na ucet FNsP
FDR.

Platba zo strany Merea bude realizovana bezhotovostnym platobnym prevodom a
povazuje sa za uhradent ditom odpisania finanénych prostriedkov z uétu Merea. Uhrada
bude realizovana s lehotou splatnosti 15 dni odo dna dorucenia faktiry. V pripade
dohody je mozné pohladavku FNsP FDR voc¢i Merea zapocitat so zavizkom FNsP
FDR voci Merea.



4.17 Ak faktira obsahuje formalne, vecné alebo ciselné chyby, alebo ak faktira nema
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nalezitosti danového dokladu podla platnej legislativy a FNSP FDR na tato skutocnost’
upozorni Merea, ta je povinna zaslat’ FNsP FDR opraveny doklad. V takomto pripade
zaCina plynut’ nova 15 dnova lehota splatnosti faktiry odo dia dorucenia opravené¢ho

dokladu.
V. Trvanie a ukon¢enie spoluprace

Zmluvné strany sa dohodli, ze tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd, ato do

31.05.2023, ibaze sa zmluvné strany pisomnym dodatkom dohodnu inak.

Téato Zmluva sa skonc¢i:

a) uplynutim doby spoluprace,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

) pisomnou vypovedou ktorejkol'vek zo zmluvnych strdn bez udania dovodu.
Vypovedna lehota je 45 dni a zac¢ina plynut’ nasledujuci deii po doru¢eni vypovede
druhej zmluvnej strane.

Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluvu je mozné menit’ len na zédklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov k Zmluve.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze touto zmluvou sa budu riadit’ vSetky pravne
vzt'ahy suvisiace s predmetom plnenia, ktoré vznikli medzi zmluvnymi stranami pred jej
uzatvorenim, a to v obdobi od 01.01.2023 az do nadobudnutia jej G¢innosti.

Zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu poslednou zo Zmluvnych stran a u¢innost’
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia V Centralnom registri zmlav SR.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze im nie st zndme ziadne skutocnosti, ktoré by mohli
sposobit’ neplatnost’ tejto nimi uzavretej Zmluvy, urobit’ ju netcinnou voci ktorejkol'vek
tretej osobe a zmarit’ jej Gcel tak, ako to deklarovali na pociatku tejto Zmluvy.

Kazdd zo Zmluvnych stran sa zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti
(zavazky) vyplyvajice ztejto Zmluvy, resp. ich cast na iny subjekt
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porusenia
tejto povinnosti, bude zmluva o prevode (postipeni) zmluvnych zavidzkov, neplatna.
V pripade porusenia tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran, je druhd Zmluvna
strana opravnend od Zmluvy odstupit, a to s i€innost’ou odstipenia ku dnu, ked” bolo
pisomné ozndmenie o odstipeni od Zmluvy doruc¢ené druhej Zmluvnej strane.
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Zmluvné strany sa tymto zavizuja, Zze budi dodrziavat’ zavizok mlcanlivosti na zaklade
zakona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov v zneni neskorsich predpisov, ktory
sa vzt'ahuje na vsetky citlivé informacie vratane osobnych udajov, s ktorymi sa moze pri
plneni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, ato Vv akejkol'vek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo ustnej). Zmluvné strany sa zavizuji, Ze citlivé
informacie, alebo osobné udaje s ktorymi sa oboznamia, nebudi okrem povinnosti
vyplyvajucich zo v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov nijako zverejiiovat’, ani ich
akoukol'vek formou reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek tretim neopravnenym
osobam.

Pravne vztahy, ktoré nie su v Zmluve vyslovne upravené, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami pravnych predpisov Slovenskej republiky, najmid prisluSnymi
ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika V zneni neskorSich
predpisov.

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, suréenim po jednom vyhotoveni pre
kazda zo zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze na dorucovanie vSetkych pisomnosti vyplyvajiacich
z tohto zmluvného vzt'ahu sa primerane pouziju ustanovenia § 111 az § 113 zakona
¢. 160/2015 Z.z. Civilného sporového poriadku v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuji a potvrdzuji svojimi podpismi, Ze si celi Zmluvu precitali,
porozumeli jej obsahu, ich prejavy véle su hodnoverné, dostatoCne zrozumitelné
a urc¢ité, zmluvna volnost’ nie je obmedzena a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy tato
vlastnorucne podpisuju.

V Banskej Bystrici, dna V Bratislave, dina

Ing. Miriam Lapunikova, MBA Ernest Caban

riaditel’ka predseda predstavenstva

Fakultna nemocnica s poliklinikou Merea, a.s.
F.D. Roosevelta Banska Bystrica

Ing. Slavomir Gruska
¢len predstavenstva
Merea, a.s.



Détum vyjazdu :

Miesto vyjazdu

Cas zatatia vyjazdu

Cas ukonZenia vyjazdu

Hodiny spolu (hod)

Indikoval/organizicia Equita

Pocet ludifkm

Pocet vySetrenych ludi

Kilometre - EMS

Kilometre - Van/DZ$

Kilometre - Personel

Vykaz Mobilna Klinika

Meno a Priezviske

V posadke

Lekar

Paramedic

Koordinator

Vodic

Admin 1

Admin 2

Prekladatel

Vyslednd Cena (EUR)

Mzdovy naklad

Km/ ambulancia

Pausal 2a vysetrenie

Spotreba zdrav. materidlu

IT+Telco

Spotreba liekov

Cena celkom

0,00 €

P.E

Jednotlivo ocenena spostreba

=
n

1 jednordzové ihly
2 jednordzové striekacky 2 ml
3 Jednordrové striekatky 5 ml
4 jednorizové striekagky 10ml
5 jednordzové striekacky 20 ml
6 striekacka injekna trojdielna tuberkulinovd 1mi
7 tampon stééany nesterilny 9x9 em
8 Kompresy gdzové Sterilux ES nesterilné 10x10 cm
9 Kompresy z gdzy nesterilné 10x20cm
10 tampdn alkoholovy 30x65mm
11 balmea balzdm 500 mi
12 jednorszové plachty
13 adhezivny material
14 infuzna suprava
15 Intravenozna kanyla
16 obviz nesterilny
17 obviz sterilny
18 overal Chemsafe 500
19 tvdrovy stit
20 navleky na obuv, vysoky
21 blizka
22 Eiapky
23 plasf
24 FFP2
25 papier hygienicky - 1 rolka
26 Ag Covid test

IT+telco

OO0 O000DO0O0O0D000DDDO0O0CO0OO0O0OO0ODO0OO0OO

27 Kanc, papier A4 + toner + tlaciaren
28 NTB + IT vybavenie + Telco - na mesiac

Ludia

Lekdr
Sestra
Koordinator
Vodic
Admin 1
Admin 2
Prekladatefl

KM

Naklad EMS km
Ndklad Van/Dz5 km
Naklad pers. Km

pausal za osetrenie

suma

pausal za osetrenie




cislo

Nazov lieku

cenaj€

pocet kusov

celkova cena

(EUR)

Volne dostupné lieivé

1 AGEN 10MG 90TBL

2 AGEN 5MG 30TBL

3 ALMIRAL 50MG 20TBL ENT

4 AMLODIPINE 10 VTB TBL100

5 ATENOBENE 100MG 50TBL

6 BETAHISTIN 24MG ACT 100TBL
7 CARDILAN TBL 100X175MG

8 CAVINTON TBL S0KSMG

9 CAVINTON FORTE 80X10MG
10 CITALEC 10MG ZNT 30TBL

11 CLOPIDOGREL ACTAVIS 90X75
12 CO-PRENESSA 8/2,5MG 90 TBL
13 DETRALEX 60TBL FLM

14 DIOMPRAZ 75/20MG 30CPS
15 GUAJACURAN 200MG 50TBL
16 JU VALERIANA BYL.KVAPKY

17 LEXAURIN 3 TBL 28

18 LISINOPRIL -R 20 TBL30

19 LOMEXIN 600 CPS VAG 2X

20 LOSARTAN S50MG STADA 90TBL
21 MAGNEROT TBL 50

22 METAMISTAD 500 TBL 50

23 METFORMIN 850 GNS 120

Celkom

Liediva na im, i.v podanie

13

MYDOCALM 150MG FLM30

20

NEBILET 5 MG TBL 28

21

NEUROCL 0,25MG TBL 30

22

NOVALGIN 500 FLM 20

23

RAMIPRIL ACT 10 TBL 30

24

SERTRALIN ACT 50 FLM 30

25

TELMISARTAN 80/12 XNT 98

26

TORVACARD 20 NOV.FLM 90

27

VALSACOR 80 FLM 28

28

VALSACOR 160 FLM 98

29

VERAL NEO EMULGEL 100G

30

31

32

33

34

35

36

37

38

38

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

Celkom




